
REMINGTON MODEL 7 SCOPE RAIL - BADGER ORDNANCE
REMINGTON MODEL 7 SCOPE RAIL 20 MOA

The Badger Ordnance Remington Model 7 Scope Rail features an integrated
recoil lug, 20 bias, and a true MIL STD 1913 slot pattern for additional
mounting options.

Attributes

Name: BADGER ORDNANCE REMINGTON MODEL 7 SCOPE RAIL 20 MOA
Manufacturer: BADGER ORDNANCE
Product no.: 093000098
Mfr. No.: 307-06
Color: Matte Black
Elevation: 20 MOA
Make: Remington
Material: 4142 Ordnance Steel
Model: 7
Number of Bases: 1-Piece
Delivery weight: 0.147kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für die Badger Ordnance
Remington Model 7 Scope Rail
Einleitung
Danke, dass du dich für die Badger Ordnance Remington Model 7 Scope Rail entschieden hast. Diese Anleitung
enthält wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung und Installation deiner
Scope Rail zu gewährleisten. Bitte lese dieses Dokument sorgfältig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt gemäß den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.
Gehe immer mit Sorgfalt und Respekt mit Feuerwaffen und Zubehör um.
Halte die Scope Rail von Kindern und unbefugten Benutzern fern.
Überprüfe regelmäßig die Scope Rail auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Wenn du Mängel oder Probleme feststellst, stelle die Verwendung sofort ein und kontaktiere den
Hersteller.
Sei dir über die lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich FeuerwaffenZubehör im Klaren.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung
Die Scope Rail ist nur für die Verwendung mit Remington Model 7 Feuerwaffen konzipiert.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Scope Rail installierst oder anpasst.
Überprüfe immer die Befestigungselemente auf Festigkeit und Integrität, bevor du sie verwendest.
Vermeide es, übermäßige Kraft beim Festziehen der Schrauben anzuwenden, um ein Abreißen oder
Beschädigen der Rail zu verhindern.
Überschreite nicht die vom Hersteller empfohlenen Gewichtsbeschränkungen für montierte Zubehörteile.
Sei vorsichtig, wenn du montierte Scopes einstellst oder entfernst, um Verletzungen zu vermeiden.

Anleitungen zur Installation und Nutzung

Installationsschritte

Vorbereitung: Stelle sicher, dass du die folgenden Werkzeuge bereit hast: einen Drehmomentschlüssel,1.
geeignete Schraubendreher und zusätzliches Montagematerial.
Entlade die Feuerwaffe: Bestätige, dass deine Remington Model 7 vollständig entladen ist.2.
Positioniere die Rail: Richte die Scope Rail mit den Montageschrauben auf dem Empfänger der3.
Feuerwaffe aus.
Setze die Schrauben ein: Setze die mit der Rail gelieferten Schrauben vorsichtig in die4.
Montageschrauben ein.
Ziehe die Schrauben fest: Benutze einen Drehmomentschlüssel, um die Schrauben gemäß den5.
empfohlenen Spezifikationen des Herstellers festzuziehen. Vermeide Überdrehen.
Überprüfe die Ausrichtung: Stelle sicher, dass die Rail eben und richtig ausgerichtet ist, bevor du6.
fortfährst.
Montiere das Scope: Befestige dein Scope an der Rail gemäß den Anweisungen des ScopeHerstellers.7.

Nutzungshinweise

Überprüfe nach der Installation die Stabilität der Scope Rail und des montierten Scopes vor jeder
Verwendung.
Mache dich mit der Bedienung deiner Feuerwaffe und des Scopes vertraut, bevor du zum Schießstand
oder ins Feld gehst.
Befolge immer sichere Schießpraktiken und trage geeignete Schutzausrüstung.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge Verpackungsmaterialien gemäß den örtlichen Recyclingrichtlinien.
Wenn die Scope Rail irreparabel beschädigt ist, informiere dich über die lokalen Vorschriften für die
ordnungsgemäße Entsorgung von Metallprodukten.
Entsorge das Produkt nicht im regulären Hausmüll.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen zu Sicherheit oder Produktunterstützung konsultiere bitte die offizielle Website des Herstellers
oder kontaktiere deren Kundenserviceteam für Unterstützung.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du die sichere und effektive Verwendung deiner Badger Ordnance
Remington Model 7 Scope Rail gewährleisten. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit in Bezug auf Sicherheit.



Safety Instruction Guide for Badger Ordnance
Remington Model 7 Scope Rail
Introduction
Thank you for choosing the Badger Ordnance Remington Model 7 Scope Rail. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure the safe use and installation of your scope rail. Please read this
document carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer’s instructions.
Always handle firearms and accessories with care and respect.
Keep the scope rail away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the scope rail for any signs of damage or wear.
If you notice any defects or issues, discontinue use immediately and contact the manufacturer.
Be aware of your local laws and regulations regarding firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use
The scope rail is designed for use with Remington Model 7 firearms only.
Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the scope rail.
Always check the mounting hardware for tightness and integrity before use.
Avoid using excessive force when tightening screws to prevent stripping or damaging the rail.
Do not exceed the manufacturer's recommended weight limits for mounted accessories.
Use caution when adjusting or removing mounted scopes to avoid injury.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps

Preparation: Ensure you have the following tools ready: a torque wrench, appropriate screwdrivers, and1.
any additional mounting hardware.
Unload Firearm: Confirm that your Remington Model 7 is completely unloaded.2.
Position the Rail: Align the scope rail with the mounting holes on the firearm’s receiver.3.
Insert Screws: Carefully insert the screws provided with the rail into the mounting holes.4.
Tighten Screws: Use a torque wrench to tighten the screws to the manufacturer’s recommended5.
specifications. Avoid overtightening.
Check Alignment: Ensure that the rail is level and properly aligned before proceeding.6.
Mount Scope: Attach your scope to the rail according to the scope manufacturer’s instructions.7.

Usage Guidelines

After installation, check the stability of the scope rail and mounted scope before each use.
Familiarize yourself with the operation of your firearm and scope before heading to the range or field.
Always follow safe shooting practices and wear appropriate safety gear.

Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials in accordance with local recycling guidelines.
If the scope rail is damaged beyond repair, check local regulations for proper disposal methods for metal
products.
Do not dispose of the product in regular household waste.



Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product support, please consult the manufacturer’s official website or
contact their customer service department for assistance.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your Badger Ordnance Remington
Model 7 Scope Rail. Thank you for your attention to safety.



Guide de Sécurité pour le Rail de Lunette Badger
Ordnance Remington Model 7
Introduction
Merci d'avoir choisi le rail de lunette Badger Ordnance pour Remington Model 7. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles et des lignes directrices pour assurer une utilisation et une installation sûres
de votre rail de lunette. Veuillez lire ce document attentivement avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.
Manipulez toujours les armes à feu et les accessoires avec soin et respect.
Gardez le rail de lunette hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulièrement le rail de lunette pour tout signe de dommage ou d'usure.
Si vous remarquez des défauts ou des problèmes, cessez immédiatement l'utilisation et contactez le
fabricant.
Soyez conscient des lois et règlements locaux concernant les accessoires d'armes à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Le rail de lunette est conçu pour être utilisé uniquement avec des armes à feu Remington Model 7.
Assurezvous que l'arme à feu est déchargée avant d'installer ou d'ajuster le rail de lunette.
Vérifiez toujours que le matériel de montage est bien serré et en bon état avant l'utilisation.
Évitez d'utiliser une force excessive lors du serrage des vis pour prévenir le dénudage ou
l'endommagement du rail.
Ne dépassez pas les limites de poids recommandées par le fabricant pour les accessoires montés.
Faites preuve de prudence lors de l'ajustement ou du retrait des lunettes montées pour éviter les
blessures.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Étapes d'Installation

Préparation : Assurezvous d'avoir les outils suivants à portée de main : une clé dynamométrique, des1.
tournevis appropriés et tout matériel de montage supplémentaire.
Décharger l'Arme : Confirmez que votre Remington Model 7 est complètement déchargé.2.
Positionner le Rail : Alignez le rail de lunette avec les trous de montage sur le récepteur de l'arme à3.
feu.
Insérer les Vis : Insérez soigneusement les vis fournies avec le rail dans les trous de montage.4.
Serrer les Vis : Utilisez une clé dynamométrique pour serrer les vis selon les spécifications5.
recommandées par le fabricant. Évitez de trop serrer.
Vérifier l'Alignement : Assurezvous que le rail est de niveau et correctement aligné avant de continuer.6.
Monter la Lunette : Fixez votre lunette au rail selon les instructions du fabricant de la lunette.7.

Lignes Directrices d'Utilisation

Après l'installation, vérifiez la stabilité du rail de lunette et de la lunette montée avant chaque utilisation.
Familiarisezvous avec le fonctionnement de votre arme à feu et de votre lunette avant de vous rendre
sur le champ de tir ou en extérieur.
Suivez toujours des pratiques de tir sûres et portez un équipement de sécurité approprié.



Instructions de Mise au Rebut
Disposez de tout matériau d'emballage conformément aux directives de recyclage locales.
Si le rail de lunette est endommagé audelà de la réparation, vérifiez les réglementations locales pour les
méthodes de mise au rebut appropriées pour les produits métalliques.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou le support produit, veuillez consulter le site Web officiel du
fabricant ou contacter leur service client pour assistance.

En suivant ces lignes directrices, vous pouvez assurer une utilisation sûre et efficace de votre rail de lunette
Badger Ordnance Remington Model 7. Merci de votre attention à la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Badger
Ordnance Remington Model 7 Scope Rail
Introduzione
Grazie per aver scelto il Badger Ordnance Remington Model 7 Scope Rail. Questa guida fornisce istruzioni e
linee guida di sicurezza essenziali per garantire l'uso e l'installazione sicuri del tuo supporto per ottiche. Ti
preghiamo di leggere attentamente questo documento prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto venga utilizzato in conformità con le istruzioni del produttore.
Maneggia sempre armi da fuoco e accessori con attenzione e rispetto.
Tieni il supporto per ottiche lontano da bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente il supporto per ottiche per eventuali segni di danni o usura.
Se noti difetti o problemi, interrompi immediatamente l'uso e contatta il produttore.
Sii consapevole delle leggi e dei regolamenti locali riguardanti gli accessori per armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Il supporto per ottiche è progettato per l'uso esclusivo con armi da fuoco Remington Model 7.
Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica prima di installare o regolare il supporto per ottiche.
Controlla sempre la solidità e l'integrità del materiale di montaggio prima dell'uso.
Evita di usare una forza eccessiva quando stringi le viti per prevenire la rottura o il danneggiamento del
supporto.
Non superare i limiti di peso raccomandati dal produttore per gli accessori montati.
Usa cautela quando regoli o rimuovi le ottiche montate per evitare infortuni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Passaggi per l'Installazione

Preparazione: Assicurati di avere i seguenti strumenti pronti: una chiave dinamometrica, cacciaviti1.
appropriati e eventuali hardware di montaggio aggiuntivi.
Scarica l'Arma: Conferma che la tua Remington Model 7 sia completamente scarica.2.
Posiziona il Supporto: Allinea il supporto per ottiche con i fori di montaggio sul ricevitore dell'arma.3.
Inserisci le Viti: Inserisci con attenzione le viti fornite con il supporto nei fori di montaggio.4.
Stringi le Viti: Usa una chiave dinamometrica per stringere le viti secondo le specifiche raccomandate5.
dal produttore. Evita di stringere eccessivamente.
Controlla l'Allineamento: Assicurati che il supporto sia livellato e correttamente allineato prima di6.
procedere.
Montare l'Ottica: Attacca la tua ottica al supporto secondo le istruzioni del produttore dell'ottica.7.

Linee Guida per l'Uso

Dopo l'installazione, controlla la stabilità del supporto per ottiche e dell'ottica montata prima di ogni uso.
Familiarizza con il funzionamento della tua arma da fuoco e dell'ottica prima di recarti al poligono o in
campo.
Segui sempre pratiche di tiro sicure e indossa un equipaggiamento di sicurezza appropriato.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali materiali di imballaggio in conformità con le linee guida locali per il riciclaggio.



Se il supporto per ottiche è danneggiato oltre la riparazione, controlla le normative locali per i metodi di
smaltimento appropriati per i prodotti metallici.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o il supporto del prodotto, ti invitiamo a consultare il sito web
ufficiale del produttore o a contattare il loro servizio clienti per assistenza.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire l'uso sicuro ed efficace del tuo Badger Ordnance Remington Model
7 Scope Rail. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



Turvaohjeet Badger Ordnance Remington Model 7
Scope Railille
Johdanto
Kiitos, että valitsit Badger Ordnance Remington Model 7 Scope Railin. Tämä opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita ja käytäntöjä varmistaaksesi, että käytät ja asennat scope railin turvallisesti. Lue tämä
asiakirja huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Käsittele aina tuliaseita ja tarvikkeita huolellisesti ja kunnioituksella.
Pidä scope rail lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti scope railin kunto vahinkojen tai kulumisen varalta.
Jos huomaat vikoja tai ongelmia, lopeta käytön välittömästi ja ota yhteyttä valmistajaan.
Ole tietoinen paikallisista laeista ja säädöksistä, jotka koskevat tuliaseiden tarvikkeita.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Käytössä
Scope rail on suunniteltu käytettäväksi vain Remington Model 7 tuliaseiden kanssa.
Varmista, että tuliase on tyhjennetty ennen scope railin asentamista tai säätämistä.
Tarkista aina kiinnitystarvikkeiden tiukkuus ja eheys ennen käyttöä.
Vältä liiallista voimaa ruuvien kiristämisessä, jotta vältät railin vaurioitumisen tai ruuvien pyörimisen.
Älä ylitä valmistajan suositeltuja painorajoja kiinnitetyille tarvikkeille.
Käytä varovaisuutta säädettäessä tai poistettaessa kiinnitettyjä scopeja vammojen välttämiseksi.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennusvaiheet

Valmistelu: Varmista, että sinulla on seuraavat työkalut valmiina: vääntömomenttiavain, sopivat1.
ruuvimeisselit ja mahdolliset lisäkiinnitystarvikkeet.
Tyhjennä Tuliase: Varmista, että Remington Model 7 on täysin tyhjennetty.2.
Aseta Rail: Kohdista scope rail tuliaseen vastaanottimen kiinnityskoloihin.3.
Aseta Ruuvit: Aseta huolellisesti railin mukana tulleet ruuvit kiinnityskoloihin.4.
Kiristä Ruuvit: Käytä vääntömomenttiavainta ruuvien kiristämiseen valmistajan suositusten mukaisesti.5.
Vältä liiallista kiristämistä.
Tarkista Kohdistus: Varmista, että rail on tasainen ja oikein kohdistettu ennen jatkamista.6.
Kiinnitä Scope: Kiinnitä scope railiin scope valmistajan ohjeiden mukaan.7.

Käyttöohjeet

Asennuksen jälkeen tarkista scope railin ja kiinnitetyn scopeen vakaus ennen jokaista käyttöä.
Tutustu tuliaseesi ja scopeesi toimintaan ennen ampumaradalle tai kentälle lähtemistä.
Noudata aina turvallisia ampumakäytäntöjä ja käytä asianmukaisia suojavarusteita.

Hävitysohjeet
Hävitä kaikki pakkamateriaalit paikallisten kierrätysohjeiden mukaisesti.
Jos scope rail on vaurioitunut korjauskelvottomaksi, tarkista paikalliset säädökset metallituotteiden
asianmukaisesta hävittämisestä.
Älä hävitä tuotetta tavallisen kotitalousjätteen mukana.



Lisätietoja
Mikäli sinulla on kysymyksiä turvallisuuteen tai tuotteeseen liittyen, tarkista valmistajan virallinen verkkosivusto
tai ota yhteyttä asiakaspalveluosastoon saadaksesi apua.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa Badger Ordnance Remington Model 7 Scope Railin turvallisen ja
tehokkaan käytön. Kiitos, että kiinnität huomiota turvallisuuteen.
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